I CIGMAN

Uzivatelska prirucka
Laserova vodovaha

Rezim: CM-S02
Pred pouzitim vyrobku si prosim prectéte tento navod.

CERHSFCFDAZ T &

Kontaktujte nas: support@cigman.com
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Bezpeénostni pokyny @

® Pred pouzitim tohoto vyrobku si dikladné prectéte tento navod k pouziti a
souvisejici bezpecnostni informace. UZivatelé musi piné porozumét pfislusnym
pokynim pro obsluhu a dodrZovat je.

® Pfi provozu nevystavujte o¢i vyzafovanému laserovému paprsku (zdroj
&erveného nebo zeleného svétla), protoze dlouhodobé vystaveni laserovému
paprsku muze zpusobit poskozeni oci.

® Nedivejte se pfimo na paprsek, nepozorujte laserovy paprsek pres opticky pfistroj
a nenastavujte laser ve vySce zraku.

® Nerozebirejte laserovy nastroj, protoze uvnitf nejsou Zadné soucasti opravitelné
uzivatelem.

® Pristroj nijak autorizované neupravujte, protoZze neopravnéné Upravy mohou vést k
nebezpecnému vystaveni laserovému zareni.

® Nepouzivejte laserové pfistroje v blizkosti déti a nedovolte détem, aby s
laserovymi pfistroji pracovaly.

® Vystaveni laserovému paprsku Urovné 2 je povaZzovano za bezpecné, s
maximalni dobou trvani 0,25 sekundy a reflexy o€nich vi¢ek (mrkani) obvykle
poskytuji dostate¢nou ochranu.
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Prehled

i:;f

=R

Bm

Bo¢ni vertikalni laserové
okénko

Predni svislé laserové okno

Horni Horizontalni laserové okno

Tlacitko spinace zamku

Spodni horizontalni laserové okno
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Nabijeci port typu C 1/4" montazni zavitovy otvor

Elektronicka bublinkova vodovaha Indikator baterie
[

( sz.z“?E?a I Automaticky nivelaéni rezim

P Pulzni rezim
[N PFipojeni k aplikaci APP

Digitélni ahel

Pfepinac¢ vodorovné ¢ary — — Prepinac svislych ¢ar

Napajeni
(pfepinac/jas/impulsni rezim)
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Obsluha

Poznamka: Béhem pfepravy nebo skladovani laserové vodovahy ponechte spinac
zamku v poloze "H".

Kdyz se spina¢ zamku posune do polohy a ", stroj se odemkne a rozsviti se
vSechny laserové cary (laserové ¢ary jsou standardné piné aktivovany zdola
nahoru):

1) L/ Tlacitko : Ovlada svislé laserové ¢ary na predni a bo¢ni strané
pfistroje.

2) |:I Tlacitko: Ovlada horizontalni laserovou linii pfistroje.

3) Tlaéitko: Kdyz je pfistroj zapnuty, kratkym stisknutim tladitka napajeni
prepnete jas svétla, stisknutim a podrzenim otevrete pulzni rezim.

1. Rezim samonivelace: .

Kdyz je spina¢ zamku posunut do polohy " stroj se odemkne a.

osvétluje horni vodorovnou €aru. Stroj automaticky vyrovna a vysila zelené laserové
¢ary. (Pokud laser ¢asto blika, znamena to, Ze laserova ¢ara neni vyrovnana.
Umistéte laser vodorovné na rovnéjsi povrch, protoZe rozsah automatické nivelace
je priblizné 4°).

V tomto okamziku mdzete podle aktualni potfeby ovladat laserové ¢ary pomoci

tlagitka "\'/ " nebo ;[ ".
Je-li spina¢ zamku v poloze "l ", je laserova vodovaha vypnuta.
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2. Ruéni/naklonovy rezim:

Posurite kyvadlo do polohy “Q " a poté stisknéte a podrzte tlacitko napajeni.
Rozsviti se vSechny laserové ¢ary, ¢imz se aktivuje vychozi manualini rezim. Na
stréankach .

Laserové ¢ary blikaji kazdych 5 sekund.

V tomto pfipadé muzete nivelacni pfistroj libovolné naklanét.

Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni, laserova vodovaha se vypne.

3. Rezim Uspory energie:

Kdyz je prepina¢ zamku nastaven na ‘s ", kratce stisknéte tlacitko napajeni LUR
pro nastaveni jasu svétla. Jas je rozdélen do 4 urovni;

Stisknutim tlagitka jimi prochazite.

4. Rezim laserového stroboskopu:

V rezimu samonivelace, kdyZ se jas snizi na minimum, opétovnym kratkym
stisknutim tlacitka napajeni prejdete do rezimu stroboskopu. To zpUsobi
nepfretrzité blikani laseru, ktery je tak 1épe rozpoznatelny.

5. Pulzni rezim (pouziti s laserovym pfijimacem):
V rezimu samonivelace stisknéte a podrzte tladitko LUl ", &imz prejdete do pulzniho
rezimu s pulzni frekvenci 10 kHz. ReZim Uspory energie je v tomto reZimu neplatny.

Upozornéni: Pokud indikator baterie na obrazovce blika jednim pruhem, znamena
to, Ze je baterie vybita a vyzaduje okamzité nabiti.
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-.E
PFipojte laserovy nastroj k aplikaci Bluetooth APP/APK
Krok 1: Stahnéte si aplikaci CIGMAN . .t.E% %E—E

Bluetooth aplikace a spojeni

APP/APK. Metoda 1: Naskenujte QR

kod

Metoda 2: Vyhledejte "CIGMAN" v obchodé s aplikacemi v telefonu.

Metoda 3: Kliknéte na odkaz "https://cigman.com/pages/app" a stahnéte si jej.

Krok 2: Zapnéte v telefonu funkci Bluetooth ﬂ ". Krok
3: Zapnéte laserovy nastroj.

Krok 4: Otevrete mobilni software Clgman APP/APK; kliknéte na
tla€itko Bluetooth a vyberte své zafizeni.

Krok 5: Dokonéete parovani Bluetooth a pfipojte se k
laserovému nastroji. Pokud spojeni vypadne, ukoncete
mobilni software APP/APK a restartujte jej, abyste
spojeni obnovili.

Krok 6: Stisknutim tlacitka "Remote Control" (Dalkové ovladani)
vstupte pfimo do ovladaciho rozhrani.
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Software aplikace

1- B ETIEHAN =

1: Zpét na domovskou stranku

2: Stav baterie 4 ||
3: Nazev laserového nastroje &

4: Stav inteligentniho kyvadlového zamku: .

Ikona odemknuto nebo zam¢eno oznacuje stav
kyvadla. 7
5: Posuvnik pro ovladani jasu svétla

6: SloZeni laserovych ¢ar 8 31
7: H1: Ovladani horizontalniho laserového 10

paprsku na horni strané laserového

nastroje

8: V2: V2: Ovladani svislého laserového paprsku na boku laserového
nastroje 9: V1: Ovladani svislého laserového paprsku na pfedni strané
q{ laserového nastroje

10: H2: Ovladani horizontalniho laserového paprsku na spodni strané
laserového nastroje 11 : Stisknutim a podrzenim pfejdete do pulzniho
rezimu
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Déalkovy ovladac

Tlaéitko@ : Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete.

Tlacgitko V : Ovlada zapnuti/vypnuti laserovych linek V1 a V2.

Tlagitkollm : Kratkym stisknutim nastavite jas ve 4
urovnich nebo vstoupite do stroboskopického
rezimu.

Tlagitko H : Ovlada zapnuti/vypnuti laserovych linek H1 a H2

Obsah baleni

* Nabijeci lithiova baterie *2

* Nabijeci kabel (bez zastréky)

* Multifunkéni magneticky drzak (s kovovymi deskami)
* Zvedaci zakladna

* Cilova deska

+ Dalkové ovladani
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Udrzba

® Tento laserovy pfistroj byl pfisné kalibrovan a zabalen v tovarné podle riznych
ukazatelU presnosti.

® Pred prvnim pouZzitim se doporuc€uje provést kontrolu pfesnosti a provést
v budoucnu provadét pravidelné kontroly pfesnosti, zejména v prostfedi, které
vyzaduje vysoce pfesnou praci.

® Neskladujte laserové nastroje na pfimém slunecnim svétle nebo vystavené
vysokym teplotam. Plast a nékteré vnitfni soucasti jsou vyrobeny z plastu a
mohou se pfi vysokych teplotach deformovat.

® VVnéjsi plastové soucasti Cistéte vihkym hadfikem. | kdyZ jsou tyto soucasti do
urcité miry rozpustné, nesmi se pouzivatrozpoustédla. Pred uskladnénim
odstrarite vihkost mékkym suchym hadfikem.

® Nelikvidujte tento vyrobek spole¢né s domovnim odpadem.

® Vyvarujte se vyraznych narazd do méficiho pfistroje nebo jeho padu.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Specifikace

Trida laseru Tfida 2,< 1mW

VInova délka laseru Zeleny paprsek ma vinovou délku 505 550
nm

Presnost nivelace +1,5mm/5m

Nivelaéni/kompenzaéni rozsah 4°+ 1°

Pracovni vzdalenost (Cara) 30m

Normalni provozni rezim:
piblizné 8 hodin Usporny

Pracovni doba rezim:
asi 26 hodin
Zdroj napajeni Li-ion baterie 7,4 V 2600 mAh
Stupen kryti IP P54
Rozsah provozni teploty -10°C +50°C
Teplotni rozsah skladovani -25°C +70°C
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CICIGMAN

Benutzerhandbuch

Laser-Wasserwaage
Modus: CM-S02

Bitte lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das Produkt verwenden.

CERHSFCFDAZ 7 &

Kontaktieren Sie uns: support@cigman.com
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Sicherheitshinweis

@ Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und die zugehorigen Sicherheitsinformationen sorgfaltig
durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Benutzer missen die relevanten
Bedienungsanleitung und befolgen Sie diese.

@ Setzen Sie lhre Augen wahrend des Betriebs nicht dem emittierten Laserstrahl (rote oder griine
Lichtquelle) aus, da eine langere Einwirkung des Laserstrahls zu Augenschaden fiihren kann.

@ Nicht direkt in den Strahl blicken, den Laserstrahl nicht durch optische Instrumente beobachten
und stellen Sie den Laser nicht auf Augenhéhe ein.

® Zerlegen Sie das Laserwerkzeug nicht, da es keine vom Benutzer zu wartenden Teile enthalt.

® Nehmen Sie keine unbefugten Anderungen am Gerat vor, da unbefugte Anderungen zu einer gefahrlichen
Belastung durch Laserstrahlung fithren kénnen.

@ verwenden Sie Lasergerate nicht in der N&he von Kindern und lassen Sie Kinder nicht mit
Lasergeraten arbeiten.

® Die Einwirkung eines Laserstrahls der Stufe 2 gilt mit einer maximalen Dauer von 0,25 Sekunden
als sicher, und die Augenlidreflexe (Blinzeln) bieten normalerweise ausreichenden Schutz.
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Uberblick

Oberes horizontales Laserfenster

Seitliches vertikales Sperrschaltertaste
Laserfenster

Vorderes vertikales Laserfenster Unteres horizontales Laserfenster
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Typ-C-Ladeanschluss 1/4" Befestigungsgewinde

Elektronische Wasserwaage Batterieanzeige

| |

Digitaler Winkel ‘_92.2 d e " jsmodu
00.0 a ulsmodus

Verbindung zur APP herstellen

Horizontaler Zeilenschalter —

— Vertikaler Linienschalter

Power
(Schalter/Helligkeit/Pulsmodus)

3
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Service

Hinweis: Beim Transport oder der Lagerung der Laser-Wasserwaage den Schalter in der

in Position verriegeln "

Wenn der Sperrschalter in die Position ,, “ bewegt wird, wiraie Maschine entriegelt und alle Laserlinien
leuchten auf (standardméagig sind die Laserlinien von unten nach oben vollsténdig aktiviert):

l) Taste: Steuert die vertikalen Laserlinien auf der Vorder- und Seite

Geréte.

2) Schaltflache: Steuert die horizontale Laserlinie des Gerats.

3) Taste: Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Einschalttaste, um die

Lichthelligkeit umzuschalten, driicken und halten Sie sie, um den Pulsmodus zu &ffnen.

1. Selbstnivellierungsmodus:

Wenn der Sperrschalter in die Position ,, “ gestellt wird, wirie Maschine entriegelt und.

beleuchtet die obere horizontale Linie. Das Gerat nivelliert automatisch und sendet griine Laserlinien aus. (Wenn
der Laser haufig blinkt, ist die Laserlinie nicht waagerecht.)

Platzieren Sie den Laser horizontal auf einer flacheren Oberflache, da der automatische Nivellierungsbereich etwa
4° betragt.

An dieser Stelle kénnen Sie die Laserlinien mit den Tasten , “ oder , “ entsprechend lhren aktuellen

Bediirfnissén steuern.

Wenn sich der Sperrschalter in der Position H “, wird die Laserebene ausgeschaltet.
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2. Manuell/Neigemodus:
Bewegen Sie das Pendel in die Richtung ' ﬂ und halten Sie dann die Ein-/Aus-Taste gedriickt.
Alle Laserlinien leuchten auf und aktivieren den manuellen Standardmodus. Auf den Seiten .

Die Laserlinien blinken alle 5 Sekunden.
In diesem Fall kénnen Sie die Nivelliervorrichtung beliebig neigen.
Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, die Laserwasserwaage schaltet sich aus.

3. Energiesparmodus:

Wenn der Sperrschalter auf " steht, driicken Slaurz die Einschalttaste ", um die Helligkeit .
des Lichts anzupassen. Die Helligkeit ist in 4 Stufen unterteilt;

Driicken Sie die Taste, um durch sie zu blattern.

4. Laser-Strobe-Modus:

Im Selbstnivellierungsmodus, wenn die Helligkeit auf das Minimum reduziert ist, driicken Sie kurz
die Einschalttaste erneut, um in den Stroboskopmodus zu wechseln. Dies fihrt dazu
Kontinuierliches Blinken des Lasers, der dadurch besser erkennbar ist.

5. Pulsmodus (Verwendung mit Laserempfanger ):
Halten Sie im Selbstnivellierungsmodus die Taste ,, “ gedriickt, ur@w den Pulsmodus mit einer
Pulsfrequenz von 10 kHz zu wechseln. Der Energiesparmodus ist in diesem Modus ungiiltig.

Warnung: Wenn die Batterieanzeige auf dem Bildschirm einen Balken blinkt, bedeutet dies, dass die
Batterie schwach ist und sofort aufgeladen werden muss.
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Bluetooth-Anwendung und -Verbindung
33 El;@,]:m
Verbinden Sie das Laserwerkzeug mit der Bluetooth-APP/APK:

Schritt 1: Laden Sie die CIGMAN APP/APK .

herunter. Methode 1: Scannen Sie den QR- = -'%'_ ﬁ
Code E E

Methode 2: Suchen Sie im App Store lhres Telefons nach ,CIGMAN*.

Methode 3: Klicken Sie auf den Link ,https://cigman.com/pages/app“ und laden Sie es herunter.

Schritt 2: Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Telefon ein. “. Schritt o Y .-

3: Schalten Sie das Laserwerkzeug ein.
CICIGMAN

Schritt 4: Offnen Sie die mobile Clgman APP/APK-Software, klicken Sie auf die
Bluetooth-Schaltflache und wahlen Sie Ihr Gerét aus.

Schritt 5: SchlieBen Sie die Bluetooth-Kopplung ab und stellen Sie eine
Verbindung zum Lasergerat her. Falls die Verbindung abbricht, beenden Sie
mobile APP/APK-Software und starten Sie sie neu, um die Verbindung
wiederherzustellen.

Schritt 6: Driicken Sie die Taste ,Fernbedienung®, um direkt zur Steuerungsoberflache
zu gelangen.
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Anwendungssoftware

- DT

1: Zuriick zur Startseite 2:

3
Batteriestatus 3: 4 \ I 5
Name des Laserwerkzeugs 4: &
Status der intelligenten Pendelsperre: . 5 VI
Das entsperrte oder gesperrte Symbol zeigt den

Pendelstatus an. 7
5: Schieberegler zur Steuerung der s —= 9
Lichthelligkeit 6:

10 ——— 11

Zusammensetzung der Laserlinie 7: H1: Steuerung

des horizontalen Laserstrahls oben am

Laserwerkzeug 8: V2: V2: Steuerung des vertikalen Laserstrahls an der Seite des
Laserwerkzeugs 9: V1: Steuerung des vertikalen Laserstrahls an der Vorderseite des
Laserwerkzeugs 10: H2:

Steuerung des horizontalen Laserstrahls an der Unterseite des Laserwerkzeugs 11:
Gedriickt halten, um in den Pulsmodus zu wechseln

7
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Fernbedienung &

Taste @ : Zum Ein-/Ausschalten lange driicken. 0 0
V-Taste: Steuert das Ein-/Ausschalten der Laserlinien V1 und V2. Cs
Taste: Kl driicken, um die Helligkeit in 4

Pegel oder wechseln Sie in den Stroboskopmodus.

H-Taste: Steuert das Ein-/Ausschalten der Laserlinien H1 und H2.

Packungsinhalt

« Wiederaufladbarer Lithium-Akku
*2 « Ladekabel (ohne Stecker) «

Multifunktionaler Magnethalter (mit Metallplatten) « Hebeful «
Zielplatte « Fernbedienung

8
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Wartung

@ Dieses Laserinstrument wurde im Werk streng nach verschiedenen Genauigkeitsindikatoren kalibriert
und verpackt.

@ Es wird empfohlen, vor der ersten Verwendung eine Genauigkeitspriifung durchzufiihren und
in Zukunft regelméRige Genauigkeitspriufungen durchzufiihren, insbesondere in Umgebungen, die
hochprazises Arbeiten erfordern.

@ Lagern Sie Lasergeréate nicht in direktem Sonnenlicht oder bei hohen Temperaturen. Das Gehause
und einige interne Komponenten bestehen aus Kunststoff und kénnen sich bei hohen Temperaturen
verformen.

@ Reinigen Sie die &uReren Kunststoffteile mit einem feuchten Tuch. Obwohl diese Teile bis zu einem
gewissen Grad loslich sind, sollten keine Losungsmittel verwendet werden. Entfernen Sie
Feuchtigkeit vor der Lagerung mit einem weichen, trockenen Tuch.

@ Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Hausmuill.

@ Vermeiden Sie es, das Messgerét starken Sté3en auszusetzen oder fallen zu lassen.

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

9
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Technische Daten

Laserklasse Klasse 2, <1 mW

Laserwellenlange Der griine Strahl hat eine Wellenlnge von 505-550 nm
Nivelliergenauigkeit +1,5 mm/5 m
Nivellierungs-/Kompensationsbereich 4°+ 1°

Arbeitsabstand (Linie) 30m

Normaler Betriebsmodus: ca. 8
Stunden Energiesparmodus:

Arbeitszeit

ca. 26 Stunden
Stromquelle Li-lonen-Akku 7,4 V 2600 mAh
IP-Schutzgrad IP54
Betriebstemperaturbereich -10°C +50°C
Lagertemperaturbereich -25°C +70°C

10
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CICIGMAN

Felhasznaldi dtmutatd
Lézeres szintez6

Méd: CM-S02

Kérjuk, a termék hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

(ERHSFCFDA 2 7 &

Ka pcsolat support@mgman com
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Biztonsagi utasitasok

@ Kérjik, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatét és a kapcsolédo
biztonsagi informéaciokat. A felhasznaléknak teljes mértékben meg kell értenitik a vonatkozé informacidkat.
hasznalati utasitasokat, és kdvesse azokat.

@ Miikddés kdzben ne tegye ki a szemét a kibocsatott Iézersugarnak (piros vagy zéld fényforras),

mivel a lézersugarnak valé hosszan tart¢ kitettség szemkarosodast okozhat.

@ Ne nézzen kézvetlenill a lézersugarba, és ne figyelje a lézersugarat optikai eszkdzékén keresztil.
és ne allitsa a lézert szemmagassagba.

@ Ne szerelje szét a lézeres szerszamot, mivel nincsenek benne felhasznélé altal szervizelhet6 alkatrészek.

@ Ne végezzen engedély nélkiili médositasokat a késziiléken, mivel a jogosulatlan modositasok veszélyes
lézersugarzasnak valé kitettséget eredményezhetnek.

@ Ne hasznaljon lézerkésziilékeket gyermekek kdzelében, és ne engedje, hogy gyermekek
lézerkésziilékekkel dolgozzanak.

@ A 2-es szintl lézersugérnak valo kitettség biztonsagosnak tekinthetd, maximalis id6tartama 0,25

mésodperc, és a szemhéjreflexek (pislogas) altaldban elegendé védelmet nyujtanak.
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Attekintés

Felsé vizszintes lézerablak

Oldalsé fuggdleges lézerablak Zarol6 kapcsolé gomb

Eluls6 fuggdleges lézerablak Alsé vizszintes lézerablak

© Sunnysoft sro, forgalmazé



Ctipusi toltéport 1/4"-0s menetes furat

Lyl

\

Elektronikus vizmérték Akkumulator jelzé

|

|
"z, ] Automatikus szintezési méd
Digitalis szog 02.2 2 A

':00'0 5 Impulzus méd

Csatlakozés az alkalmazashoz

Vizszintes vonalkapcsol6

— Flggdleges vonalkapcsold

Tépellatas

(kapcsolé/fényeré/impulzus Gzemmaéd)

3
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Szolgéltatas

Megjegyzés: Lézerszint széllitdsa vagy tarolasa kdzben hagyja a kapcsolét allasban.
zért helyzetben " "

Amikor a reteszel6 kapcsoldt " " dllasba allitjak, a a kiold, és az 6sszes lézervonal vilagit
(alapértelmezés szerint a Iézervonalak alulrdl felfelé teljesen aktivalva vannak):

1) Gomb: Az elilsé és oldalsé fiiggéleges lézervonalakat vezérli

eszkozok.

2) Gomb: A készulék vizszintes |ézervonalat vezérli.

3) Gomb: Bekapcsolt késziilék esetén a bekapcsolégomb rovid megnyomasaval
vélthat a fényerén, majd hosszan lenyomva tartva indithatja el az impulzus médot.

1. Onszintezd méd:

Amikor a zarkapcsoldt " " dllasba allitjak, a gép kio-

megvilagitja a felsé vizszintes vonalat. A gép automatikusan szintezi magat, és z6ld lézervonalakat
bocsét ki. (Ha a lézer gyakran villog, az azt jelenti, hogy a |ézervonal nincs vizszintes.)
Helyezze a |ézert vizszintesen egy sik feluletre, mivel az automatikus szintezési tartomany
kordlbeltl 4°.

Ezen a ponton a |ézervonalakat a gombbal vezérelheti az aktualis igényeinek megfelelen.

vagy

Ha a zarkapcsolé ,, allasban van”. H ", a lézeres szintezé ki van kapcsolva.
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2. Kézi/Déntheté méd:
Mozgasd az ingat a " poziciéba" E majd nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot.
Minden lézervonal felvillan, aktivalva az alapértelmezett manuélis médot. Az oldalakon.

A lézervonalak 5 masodpercenként felvillannak.
Ebben az esetben a szintez6eszkozt tetszés szerint megdéntheti.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot, a Iézeres szintez6 kikapcsol.

3. Energiatakarékos maéd:

Amikor a zér kapcsol6 " dllasban van, nyomja meg r'caien a bekapcsolégombot " a fényerd beéllitdésahoz.
A fényer6 4 szintre van osztva;

Nyomja meg a gombot a gérgetéshez.

4. Lézeres stroboszkép méd:

Onszintezé médban, amikor a fényerd a minimumra csékken, nyomja meg ismét réviden a bekapcsolégombot
a stroboszkdp maédba vald belépéshez. Ez a kévetkez6t okozza:

A lézer folyamatos villogasa, amely igy jobban felismerhetd.

5. Impulzus Gzemmdd ( [ézervevével egyiitt hasznélhato ):

Onszintez8 médban nyomja meg és tartsa lenyomva a " " gombot a 10 Mes impulzusfrekvencias impulzus

moédba valé belépéshez. Az energiatakarékos méd ebben a médban nem érvényes.

Figyelmeztetés: Ha a képerny6n az akkumulatorjelz6 egy savot villog, az azt jelenti, hogy az akkumulator
lemerdlt, és azonnal fel kell télteni.
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Bluetooth alkalmazés és kapcsolat

Csatlakoztassa a lézeres eszkozt a Bluetooth alkalmazéshoz/APK-hoz:
1. 1épés: Toltse le a CIGMAN alkalmazast/APK-
t. 1. modszer: Olvassa be a QR-kédot

2. moédszer: Keresd meg a ,,CIGMAN” kifejezést a telefonodon lévé alkalmazasboltban.
3. médszer: Kattintson a "https://cigman.com/pages/app" linkre , és toltse le.

2. lépés: Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonjan. 8 " Lépés
3: Kapcsolja be a lézeres eszkdzt.

4. |épés: Nyissa meg a Clgman APP/APK mobil szoftvert, kattintson a
Bluetooth gombra, és vélassza ki az eszkdzét.

5. |épés: Fejezze be a Bluetooth pdrositast, és csatlakozzon
a lézeres eszkdzhoz. Ha a kapcsolat megszakad, 1épjen ki.

mobilalkalmazas/APK szoftvert, és inditsa Ujra a kapcsolat
helyreallitdsdhoz.

6. |épés: Nyomja meg a , Taviranyité” gombot a vezérléfelulet kozvetlen
eléréséhez.
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Alkalmazasszoftver

- T

1: Vissza a kezd6lapra 2:

Akkumulator 4
dllapota 3: Lézeres eszkdz neve &
‘,

4: Intelligens inga zar allapota:.

A nyitott vagy zarolt ikon az inga allapotét jelzi.
7 ——

5: Fényeré-szabalyozé cslszka 6: Lézervonal- 8 9
Osszetétel 7: H1: Vizszintes 1
|ézersugar-vezérl6 a lézereszkoz tetején 8: V2: V2: 10

Fugg6leges lézersugar-vezérl6 a lézereszkdz

oldalén 9:

V1: Fligg6leges lézersugar-vezérl6 a lézereszkoz elején 10: H2: Vizszintes |ézersugar-
vezérl§ a lézereszkoz aljan 11: Nyomja meg és tartsa lenyomva az impulzus tizemmaédba

valé belépéshez

7
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Taviranyité

Gomb @ : Hosszan nyomja meg a be-/kikapcsolashoz.

V. gomb: A V1 és V2 |ézervonalak be-/kikapcsolasat vezérli.

N nyomja meg a fényerd 4 fokozatu beallitdsdhoz

szinteket, vagy véltson stroboszkép médra.

H gomb: A H1 és H2 |ézervonalak be-/kikapcsolasat vezérli.

A csomag tartalma

« Ujratdlthetd litium akkumuldtor *2 +
Toltékabel (csatlakozo nélkal)

Multifunkciondlis magneses tarté (fémlemezekkel) « Emel6talp « Céltabla «

Taviranyité

8
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Karbantartas

® Ez a lézeres mUszer szigoruan kalibralt és gyarilag becsomagolt, kilonféle
pontossagi mutatok szerint.

@ Javasolt a pontosség ellenérzése az elsé hasznélat el6tt, és a jévében is
rendszeres pontossag-ellenérzéseket végezni, killdndsen olyan kdérnyezetben,
ahol nagy precizitdsi munka szikséges.

® Ne térolja a |ézeres szerszamokat kdzvetlen napfényben vagy magas
hémérsékleten. A burkolat és néhany belsé alkatrész mianyagbdl készilt, és
magas hémérsékleten deformalédhat.

® A kilsé mianyag részeket nedves ruhaval tisztitsa. Bar ezek az alkatrészek bizonyos
mértékig oldédnak, oldészereket nem szabad hasznalni. Tarolas el6tt puha,
szaraz ruhdval tavolitsa el a nedvességet.

® Ne dobja ezt a terméket a haztartasi hulladékkal egyuitt.
® Kerllje a méréeszkozt ér6 jelentds Utéseket vagy leejtést.

szallité/Forgalmazo
Sunnysoft sro
Kovaneckd 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
Wwww.sunnysoft.cz

9
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Specifikaciok

Lézer osztaly 2. osztaly, <1 mwW

Lézer hulldamhossza

A z6ld sugér hulldmhossza 505-550 nm

Szintezési pontossag +1,5mm/5 m
L S . 4°+ 1°

Szintezési/kompenzacios tartomany

Munkatavolsag (vonal) 30 méter

Normal izemméd: kérilbelil 8

6ra Energiatakarékos mod:

Munkaidé
koralbelil 26 éra
Aramforras Li-ion akkumulator 7,4 V 2600 mAh
IP-védelmi szint P54
Uzemi hémérséklet-tartoméany -10°C +50°C
Tarolasi h6mérséklet-tartomany -25°C+70°C
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CICIGMAN

Ghid de utilizare

Nivela laser

Mod: CM-S02
Va rugdm sa cititi acest manual nainte de a utiliza produsul.

CERHSFCFDAZ T &

Contactati-ne: support@cigman.com
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Instructiuni de siguranta

@ Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni si informatiile de siguranta
aferente fnainte de a utiliza acest produs. Utilizatorii trebuie sa inteleaga pe deplin informatiile relevante.
instructiunile de operare si urmati-le.

@ Nu expuneti ochii la fasciculul laser emis (sursa de lumina rosie sau verde) in timpul
functionarii, deoarece expunerea prelungita la fasciculul laser poate provoca leziuni oculare.

@ Nu priviti direct in fascicul, nu observati fasciculul laser prin instrumente optice
si nu setati laserul la nivelul ochilor.

@ Nu dezasamblati instrumentul laser, deoarece in interior nu exista piese care pot fi reparate de utilizator.

® Nu efectuati modificari neautorizate la dispozitiv, deoarece modificarile neautorizate pot duce la
expunere periculoasa la radiatii laser.

® Nu utilizati dispozitive laser in apropierea copiilor si nu permiteti copiilor s& lucreze cu
dispozitive laser.

@ Expunerea la un fascicul laser de nivel 2 este considerata sigura, cu o duratad maxima de
0,25 secunde, iar reflexele pleoapelor (clipirea) ofera de obicei o protectie suficienta.
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Fereastra laser orizontala superioara

Fereastra laser verticala laterald Buton de blocare a comutatorului

Fereastrd laser verticald frontala Fereastra laser orizontald inferioara

© Sunnysoft sro, distribuitor



Port de incarcare de tip C

m
T
(=
|

—
=]

!
Ii
I

Gaurd filetata de montare de 1/4"

Nivela electronica cu bula Indicator baterie

[

Unghi digital

T -
022 %_ Mod de nivelare automata
'00 0 n Mod puls

. &) Conectarea la aplicatie

Comutator de linie orizontala —

+— Comutator de linie verticala

Putere

(comutator/luminozitate/mod puls)

3
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Serviciu
Not&: Cand transportati sau depozitati nivela laser, lasati comutatorul in pozitia
blocare in pozitie "

Cand comutatorul de blocare este mutat in pozitia ,, ”, maa este deblocata si toate liniile laser se
aprind (liniile laser sunt activate complet de jos in sus in mod implicit):

1 ) Buton: Controleaza liniile laser verticale din fata si lateral
dispozitive.
2) Buton: Controleaza linia laser orizontald a dispozitivului.

Buton: Cand dispozitivul este pornit, apasati scurt butonul de alimentare pentru a schimba

3) @
luminozitatea luminii, apasati si tineti apasat pentru a deschide modul puls.

1. Mod de autonivelare:

Cand comutatorul de blocare este mutat in pozitia ", mia va fi deblocata si.

ilumineaza linia orizontala superioara. Aparatul niveleaza automat si emite linii laser verzi. (Daca laserul clipeste
frecvent, inseamna ca linia laser nu este la nivel).

Asezati laserul orizontal pe o suprafatd mai plana, deoarece intervalul de autonivelare este de aproximativ 4°.

in acest moment, puteti controla liniile laser folosind butonul ,, " sau ,, " in functie de nevoile dumneavoastra actuale.
|
|

Daca comutatorul de blocare este in pozitia H ", nivela laser este oprita.
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2. Mod manual/inclinare:
Miscati pendulul la pozitia " si apoi apasati si tineti apasat butonul de pornire.
Toate liniile laser se vor aprinde, activand modul manual implicit. Pe paginile .

Liniile laser clipesc la fiecare 5 secunde.
in acest caz, puteti inclina dispozitivul de nivelare dupa cum doriti.
Apadsati si tineti apasat butonul de pornire, nivela laser se va opri.

3. Mod de economisire a energiei:

Cand comutatorul de blocare este setat la ", apésascurt butonul de alimentare , pentru a regla

luminozitatea luminii. Luminozitatea este impartita in 4 niveluri;
Apasati butonul pentru a le derula.

4. Mod stroboscop laser:

n modul de autonivelare, cand luminozitatea este redusa la minim, apasati scurt din nou butonul de
pornire pentru a intra in modul stroboscop. Aceasta va face ca

Clipire continua a laserului, care este astfel mai usor de recunoscut.

5. Mod puls (utilizare cu receptor laser ):
in modul de autonivelare, apasati si mentineti apasat butonul ,, ” perm aintra in modul puls cu o frecventa
a pulsului de 10 kHz. Modul de economisire a energiei este invalid in acest mod.

Avertisment: Dacd indicatorul bateriei de pe ecran clipeste o bara, inseamna ca bateria este descarcata si
necesita fncarcare imediat.
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Aplicatia si conexiunea Bluetooth
]CCIRTAHO)
e L]

Conectati instrumentul laser la aplicatia/APK-ul Bluetooth:
Pasul 1: Descarcati aplicatia/APK-ul CIGMAN.
Metoda 1: Scanati codul QR

Metoda 2: Cautati ,CIGMAN" in magazinul de aplicatii de pe telefon.
Metoda 3: Faceti clic pe linkul ,https://cigman.com/pages/app” si descarcati-l.

Pasul 2: Activati Bluetooth pe telefon. ". Pas v ...

3: Porniti instrumentul laser.

©ICIGMAN

Pasul 4: Deschideti aplicatia/APK-ul mobil Clgman, faceti clic pe
butonul Bluetooth si selectati dispozitivul.

Pasul 5: Finalizati asocierea Bluetooth si conectati-va la
instrumentul laser. Daca conexiunea se intrerupe, iesiti
software-ul aplicatiei/APK mobil si reporniti-l pentru a
restabili conexiunea.

Pasul 6: Apasati butonul , Telecomanda” pentru a accesa direct
interfata de control.
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Software de aplicatie

1: Inapoi la pagina principala 2: Starea — 3
bateriei 3: Numele 4 5
instrumentului laser 4: Starea blocarii
6

pendulului inteligent: . I
Pictograma deblocat sau blocat indica starea pendulului.

7
5: Cursor de control al luminozitatii luminii 8 9
6: Compozitia liniei laser 7: H1: 1
Controlul fasciculului laser orizontal in partea 10

superioara a instrumentului laser 8: V2: V2:

Controlul

fasciculului laser vertical in partea laterald a instrumentului laser 9: V1: Controlul
fasciculului laser vertical in partea frontald a instrumentului laser 10: H2: Controlul
fasciculului laser orizontal

n partea inferioara a instrumentului laser 11: Apdsati si mentineti apasat pentru a

intra in modul puls

7
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Telecomanda

Buton @ Apdsati lung pentru a porni/opri.
Butonul V: Controleaza pornirea/oprirea liniilor laser V1 si V2.
Buton: A;lllla';i scurt pentru a regla luminozitatea in 4 etape

niveluri sau intrati fn modul stroboscopic.

Butonul H: Controleazd pornirea/oprirea liniilor laser H1 si H2.

Continutul pachetului

« Baterie litiu reincarcabila *2 «

Cablu de incarcare (fara stecher) «

Suport magnetic multifunctional (cu placi metalice) « Baza de
ridicare « Placa tinta «

Telecomanda

8
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intre inere

@ Acest instrument laser a fost calibrat si ambalat cu strictete in fabrica, conform diversilor
indicatori de precizie.

@ Se recomanda efectuarea unei verificari a preciziei inainte de prima utilizare si efectuarea
de verificari regulate ale preciziei in viitor, in special in medii care necesita lucrari de Tnalta
precizie.

® Nu depozitati instrumentele laser in lumina directd a soarelui sau expuse la temperaturi
ridicate. Carcasa si unele componente interne sunt fabricate din plastic si se pot deforma
la temperaturi ridicate.

@ Curatati partile exterioare din plastic cu o carpa umeda. Desi aceste parti sunt solubile intr-o
oarecare masura, nu trebuie utilizate solventi. Indepartati umezeala cu o carpa moale
si uscatd Tnainte de depozitare.

® Nu aruncati acest produs la gunoiul menajer.

@ Evitati sa supuneti dispozitivului de masurare lovituri semnificative sau s& il scapati.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovaneckd 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Specificatii

Clasa laser

Clasa 2, < 1mwW

Lungime de unda a laserului

Raza verde are o lungime de unda de 505-550 nm

Precizia nivelarii

+1,5mm/5m

Interval de nivelare/compensare

4o+ 1°

Distanta de lucru (linie)

30 de metri

Orele de lucru

Mod normal de functionare:

aproximativ 8 ore Mod de
economisire a energiei:

aproximativ 26 de ore

Sursa de alimentare

Baterie Li-ion 7.4V 2600mAh

Nivel de protectie IP P54
Intervalul de temperatura de functionare -10°C +50°C
Intervalul de temperatura de depozitare -25°C +70°C
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CICIGMAN

PHKOBOACTBO 3a NoTpebutens

J'Ia3epeH HuBennp
Pexum: CM-S02

Mons, npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO NMpean Aa N3noa3BaTe NpoAayKTa.

CERHSFCFDAZ 7 &

CBBbpXKeTe Ce C Hac: support@cigman.com
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MHCTpyKUumm 3a 6e3onacHocT

. MOﬂﬂ, npoyeTteTe BHUMaTENHO TOBa PbLKOBOACTBO 3a ynoTpeGa ” CBBbp3aHarta c Hero I/IH¢0pMaLWIR 3a
6e3OI'IaCHOCT, npeawv Aa n3nosssarte TO31 NPOAYKT. I‘Io'rpeﬁmenwre TpﬂﬁBa Hanb/HO Aad paz6mpaT CbOTBETHUTE
VHCTPYKUMUTE 3a eKcnaoatauus n rm CﬂeABaVITe,

. He v3naraiite oumnte cn Ha N3N bYEH NasepeH b4y (HepBeH Wnnu 3eneH N3TOYHWUK Ha CBeTIWIHa) no
BpemMe Ha pa6o‘ra, TbI KaTo NPOABL/KUTENHOTO U3NaraHe Ha NasepHnsa NbY MOXe Aa NpUYnHN yBpexzaaHe
Ha ouuTe.

® He FHEAaIZTE ANPEKTHO B NbYa, He Haﬁnm,qasaﬁ're NasepHUsa b4 Npes ONTUYHU NHCTPYMEHTN
v He HacrponBaﬁTe Nasepa Ha HMBOTO Ha o4uTe.

@ He pasrnobsiBalite nasepHNA MHCTPYMEHT, Thi KaTo BbTPE HAMa YacTu, KOUTO NOTPeBUTENaT Moxe Aa
obcnyxBa.

. He rnpaseTe HUKaKBU HEOTOPU3MPaHW MOAVIq)MKaLWIM Ha yCTpOVICTBOTO, TbiA KaTo Te moraT Aa AoBejar A0 onacHo
n3naraHe Ha 1a3epHo ibyeHne.

@ He uznonssalite nasepHu ycTpoiicTBa B 6A1130CT 40 Aeua 1 He No3BONABaliTe Ha Aeua Aa paboTaT C
Na3epHU yCTpoiicTBa.

@ ViznaraHeTo Ha JNlasepeH NbY OT HMBO 2 ce cynTa 3a 6e30nacHo, C MakcMmanHa NPOABIKUTENHOCT

oT 0,25 cekyHAW, a pediekcrTe Ha knenaymte (MUraHe) 06UKHOBEHO OCUTYpPSBaT A0OCTaTbYHa 3alyuTa.

© Sunnysoft sro, aucTpubyTop



06wy npernes

FopeH Xopr30HTa/NeH NasepeH nNposopeL,

CTpaHU4eH BepTUKaneH nasepeH ByToH 3a 3aknouBaHe

nposopet,

Mpeaex BepTKaneH nasepeH nposopey JloneH XOpU3oHTaneH nasepeH nposopet,

© Sunnysoft sro, aucTpubyTop



Mopr 3a 3apexaare Tun C 1/4" MOHTaxeH pe36oBaH 0TBOP

0

"ﬂl]ﬂ o § |

EneKTpoHeH H1Benup MHankaTop 3a 6atepusta

+ -
% 3
Lin¢pos brun 02.2:@3 PeX1M Ha aBTOMaTUUHO HUBENVpaHe

Yo n MmnynceH pexum
00.0" 8
- CBbp3BaHe C NPUNOXKEHNETO

XOpU3OHTaNeH npeBkatoyuBaTen I BepTukane NvHeeH npesKniousaren

3axpansare

(NpeBKAoUBaTEN/APKOCT/MIYNCEH PEXIM)

3
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Ycnyra

3abenexka: Mpy TpaHCNOPTUPaHE UK CbXPaHeHWe Ha Nla3epHUS HUBENUP, OCTaBeTe NpeBk/YBaTens B

3akn4BaHe B no3muma "

KoraTo 3aKkntouBaluAT NpeBKOYBaTeN Ce NpeMecT B nono)KeHVla, MaluMHaTa ce OTK/I0YBa 1 BCUYKI 1a3ePHI IMHUN

CBETBAT (Na3epHUTE IMHWK Ca HAMB/IHO aKTUBMPaHK OTAONY Harope no nNoapaséupaxe):

1 ) ByTOH: YnpaBnsBsa BepTMKa/HITE Na3epHU INHWN OTNPeA U OTCTPaHN
ycTpoiicTBa.
2) BYTOH: YNpaB/siBa XOpU30oHTaNHaTa a3epHa IMHUA Ha YCTPOCTBOTO.

3) ByToH: KoraTo ycTpoiicTBOTO e BKNoHeHO, HaTuCHeTe KpaTko 6yTOoHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa NpeBKIYmnTe

APKOCTTa Ha CBET/IMHATA, HaTUCHETe W 3aAPbXTe, 3a 42 OTBOPUTE UMMYNCHNSA PeXUM.

1. PeX1M Ha caMoHMBenvpaHe:

KoraTo 3ak/iouBaLmsT NPeBK/IIOYBATEN Ce NPeMeCT B nono)KeHVl- MalUVHaTa Lie Ce OTK/IoUM n.

0CBETSBa FOPHaTa XOPU30HTa/HA IMHUSA. MaluHaTa aBTOMaTUYHO Ce HUBENVPA U N3/TbYBA 3€/1eH1 1a3ePHI MHN. (AKO NlasepbT
MWra YecTo, ToBa O3HauaBa, Ye NlasepHaTa IMHNS He e HUBeMpaHa.)

MocTaBeTe Nasepa XOPU30HTANHO BbPXY NO-PaBHa NOBLPXHOCT, Thii KaTo ANaNasoHBLT Ha aBTOMATUYHO HUBENPaHe e

npuénnsnTenHo 4°.

B TO31 MOMEHT MOXeTe /ja KOHTPO/IVpaTe Na3epHUTE IMHNVY, U3MoN3Baliku 6yToHa '
BawTe TekyIlv HyXAN.

, cnopep,

Ako T npe es H ", PHUAT HUBEAVP € U3K/I0YEeH.
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2. PbueH/HaknaHsiLL, ce pexum:

MpemecTeTe MaxanoTo Kbm " W Cnej TOBa HaTUCHeTe 1 3aApbXTe 6yTOHa 3a 3aXxpaHBaHe.

Bcunukn NasepHu NNHWN LWe CBeTHar, aKTMEMpBVIKM PBYHUA pexunm no no,qpa36|/|paHe. Ha CcTpaHuuunTe .

JlazepHUTE INHAV MIATAT Ha BCEKN 5 CEKYHAN.
B 1031 Clyyaii MOXeTe Zja HakNoHWTe HUBENMPALLOTO YCTPOCTBO MO XenaHue.
HaTucHeTe 1 3aApbXTe BYTOHa 3a 3axpaHBaHe, Na3epPHUAT HNBEANP LLie Ce N3KKYM.

3. PeXxnM Ha necteHe Ha eHeprus:

KoraTo npeBKOYBATENSAT 3a 3aKNK0UBAHE € B NONOXEHNE ", HaTUCHETe KPaTKo BYTOHa 3a 3axpaHBaHe", 3a Aa
perynvpare ApkocTTa Ha CBeT/MHaTa. IPKOCTTa e pas/eneHa Ha 4 HuBa;

HaTucHeTe 6yToHa, 3a Aa T NpeBbPTUTE.

4. PexuM Ha nasepeH cTpobockon:

B pexuM Ha caMOHMBeNpaHe, KOraTo spkocTTa e HamManeHa A0 MUHVIMYM, HaTUCHEeTe OTHOBO KPaTko 6yToHa 3a

3axpaHBaHe, 3a /ja Bie3eTe B peXuUM Ha cTpo6ockorn. ToBa Liie foBeje 40

HenpekbcHaTo MiraHe Ha nasepa, KOeTo Mo TO3U HauKH e No-406pe pasno3HaBaemo.

5. VIMMy/ceH pexuM (M3noN13BaHe ¢ nNasepeH NpuemHuK):

B pexum Ha caMoHVBeNMpaHe, HaTCHeTe 1 3aApbkTe 6yToHa " ", 3a /la BNIE3ETE B IMMNY/ICEH PEXUM C 4eCToTa Ha

nmnyncute 10 kHz. PeXnMbT Ha necTeHe Ha eHeprus e HeBanuAeH B TO3W PeXnM.

MpeaynpexaeHne: AKo MHAMKATOPBLT 3a 6aTepysiTa Ha ekpaHa MuUra € efHa YepTuyka, ToBa O3Ha4aBa, Ye GaTepusTa

e 13ToLLeHa 1 U3NCcKBa He3abaBHO 3apexaaHe.
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Bluetooth npunoxeHuve 1 Bpb3ka

CBbpXeTe NasepHUs MHCTPYMEHT KbM Bluetooth npunoxeHneTo/APK:
Ctbnka 1: U3Ternete npunoxeHneto/APK Ha
CIGMAN. MeToga 1: CkaHupaiite QR koaa

MeTog 2: Motbpcete ,CIGMAN" B MarasuHa 3a NpuioXeHVs Ha TenedoHa cu.
MeTtop 3: KnukHeTe BbpXy Bpb3KkaTa ,https://cigman.com/pages/app” v ro nsrernere.

". CTbnka o " ..

Crbrka 2: Bkntouete Bluetooth Ha TenedoHa cu.
3: Bk/toYeTe NasepHUs HCTPYMEHT.

Crbnka 4: OTBopeTe MobunHua coptyep Clgman APP/APK, wpakHeTe Bbpxy 6yToHa
Bluetooth 1 n36epete BalLeTO YCTPOMCTBO.

Crbrka 5: 3aBbplueTe Bluetooth caBosiBaHeTo 1 ce cBBpXKETE C
Na3epHUs MHCTPYMEHT. AKO Bpb3KaTa NpekbCHe, n3nesTe
Mo6U1HO npunoxeHne/APK codpTyep 1 ro pectaptupaiite, 3a ga

BBb3CTaHOBWUTE BPpb3KaTa.

CTbnka 6: HaTucHeTe 6yToHa "ANCTaHLMOHHO ynpaB/ieHue", 3a Aa Bnesete AUPEKTHO
B VHTepdeiica 3a ynpasneHve.
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MpunoxeH codptyep

1: O6paTHO KbM HauanHaTa CTpaHLa 2: > 3
CbCTOsIHME Ha 4

5
6aTepusTa 3: MiMe Ha nasepHus

6
VHCTPYMEHT 4: CbCTOSIHME Ha UHTENMTEHTHOTO 3aK/l0UBaHe Ha MaxanoTo:. I
VIKoHaTa 3a OTK/II0UEHO UNIM 3aK/I0UEHO NOKa3Ba CbCTOSHIETO Ha
Maxanoto. 7
5: Mnb3ray 3a ynpasneHne Ha SpKoCTTa g —= 9
Ha cBeT/MHaTa 6: CbCTas Ha 11

10 ———

nasepHara anHua 7: H1: YnpasneHune Ha

XOPV30HTaNHUA Na3epeH bY OT ropHaTa
4acT Ha

Na3epHUa NHCTPYMeHT 8: V2: V2: YnpaBneHve Ha BepTUKaNHUA Na3epeH by
OTCTPaHW Ha Na3epHUs NHCTPYMeHT 9: V1: YnpaBneHne Ha BepTUKaNHNA nasepeH
N4 OT NpejHaTta cTpaHa

Ha nasepHus MHCTpyMeHT 10: H2: YnpaBaeHne Ha XOPU3OHTaNHNA Na3epeH by

OT A0NHaTa CTpaHa Ha a3epHna MHCTPYMeHT 11: HaTucHeTe 1 3a4pbXTe, 3a Aa
Bne3seTe B UMIMYJ/ICeH pexunm

7
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[AVCTaHUMOHHO ynpasneHne '

ByToH @ : HaTuCHeTe NPOALAXITENHO, 3a Aa BKAKOUNTE/U3KIOUNTE, 0 0
ByTOH V: YnpasnsBa BKNOYBAHETO/M3KAOYBAHETO Ha NasepHuTe AnHUmM V1 n V2, @
ByToH: Kp.’lll HaTWCKaHe 3a peryvpaHe Ha ApKocTTa B 4

HVBa UV BAM3aHe B PeXUM Ha CTpOGOCKOI’l.

ByToH H: Ynpaenssa BkNtOYBaHeTO/U3KNHOYBAHETO Ha lazepHuTe InHUM H1 n H2.

CbabpKaHve Ha naketa

* AKyMynaTopHa nuTneBa 6atepus
*2 « 3apsiseH kaben (6e3 Lwencen) *

MHOro¢pyHKLVOHaNeH MarH1TeH Abpxad (C MeTaNHK NNacTHw) «
MoBawralla ce ocHoBa *

Llenesa naouva *

AncTaHuMoHHO ynpasneHve

8
© Sunnysoft s.r.o., aMcTpnbyTop



Noaapbxka

To3u nasepeH VHCTPYMEHT e CTPOro kannépupaH v onakoBaH BbB GabprikaTa Criopes, pasnyHu nokasarenn
3a TOUHOCT.

MpenopbunTeNHO e Aa ce M3BbPLLV NPOBEPKa 3a TOUHOCT NpeAV MbpBaTa ynotpe6a v Aa ce

M3BBbPLLIBAT PeOBHMN NPOBEPKY 3@ TOYHOCT B 6b/elLe, 0CO6EHO B CPeAW, KOUTO U3MCKBAT paboTa C BUCOKa
npeuy3HocCT.

He cbxpaHsiBaiiTe N1asepHUTE UHCTPYMEHTU HA NPsika CTbHYEBA CBETNVMHA N U3I0XKEHU Ha BUCOKUN
TemnepaTypu. KOpNycbT 1 HAKOW BLTPELLHN KOMMOHEHTM Ca U3paboTeHV OT NaacTMaca 1 Morar Ja ce
Aedopmumpart npu BUCOKM TemnepaTtypu.

MouncTeaiiTe BLHLWHUTE NNACTMACOBM YacTy C BNaxHa Kbpra. Bbnpeku ye Te3n yacTu ca pasTBopUMM A0
13BECTHa CTeneH, He TpABBa Aa ce 13Mon3BaT pasTeopuTenu. OTCTpaHeTe BiaraTa C Meka, cyxa

Kbpra npeav CbxpaHeHue.

He n3xBbpAsifiTe TO31 NPOAYKT C 6UTOBUTE OTNAABLLN.

M36sreaiiTe ga nognarate n3mepBaTesIHOTO yCTpOVICTBO Ha CUWIHW yAapu Uaun Aa ro nsnyckare.

Joctasunk/ AucTpubyTop
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9

Yexus
www.sunnysoft.cz

9
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Cneuundukaumm

Knac Ha nasepa Knac2, < 1mw

ARSI R RN D AEEEE 3eneHUAT b4 MMa Ab/KVHA Ha BLAHATa 505-550 nm

TOYHOCT Ha HMBeNMpaHe +1,5MM/5 M

/ManasoH Ha HUBenupaHe/koMneHcaLms 4°+1°

PaB6oTHO pascTosiH1e (MMHUSA) o o

HopmaneH pexum Ha pa6oTa:

NpUEAN3NTENHO 8 uaca PexuM Ha

PabotHo Bpeme necTeHe Ha eHepriis:

0KONO 26 Yaca

V3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe JnTneso-ioHHa 6atepus 7.4V 2600mAh
Hugo Ha IP sawuTa P54

PaBoTeH TemnepaTypeH AnanasoH -10°C +50°C

TeMmnepaTypeH AManasoH Ha CbxpaHeHue -25°C +70°C

1
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CICIGMAN

User Manual

Laser Level

Mode: CM-S02
Please read these instructions before operating the product.

(ERHSFCFDAZ 7 &

Contact us: support@cigman.com
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_ E
Safety Instructions @

® Before using this product, please read this user manual and its related
safety information thoroughly. Users must fully understand and follow the
relevant instructions for operation.

® When operating, do not expose the eyes to the emitted laser beam (red or
green light source), as prolonged exposure to the laser beam may cause
eye damage.

® Do not directly look at the beam or observe the laser beam through optical
instrument or set the laser at the visual height.

® Do not disassemble the laser tool as there are no user repairable
components inside.

® Do not modify the instrument in any way without authorization, as
unauthorized modification may result in dangerous laser radiation exposure.

® Do not operate laser instruments around children or allow children to
operate laser instruments.

® Exposure to a Level 2 laser beam is considered safe, with a maximum
duration of 0.25 seconds, and eyelid reflexes (blinking) typically provide
sufficient protection.
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Product Overview

Top Horizontal Laser Window

Side Vertical Laser Window Lock Switch Button

Front Vertical Laser Window Bottom Horizontal Laser
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Type-C Charging Port 1/4" Mounting Threaded Hole

=] 4

nﬂﬂ” HH Huﬂu

i

]

Toon

Electronic Bubble Level

. ( XbZ'ZD@ ] Auto-Level Mode
Digital Angle ‘ D a Pulse Mode
. ) APP Connectivity

— Switch Vertical Lines

Switch Horizontal Line — [

Power Button
(Switch/Brightness/Pulse Mode)
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Note: Please keep the lock switch at ” Q ” position during transportation or
storage of the laser level.

When the lock switch slides to the ” a” position, the machine unlocks and
lights up all laser lines (the laser lines are fully activated from bottom to top by
default):

1) Button: Controls the vertical laser line at the front and side of the
instrument.

2) Button: Control the horizontal laser line of the instrument.

3) Button: When the machine is on, short press the power button to switch
the brightness of the light, press and hold to open the pulse mode.

1. Self-Leveling Mode:

When the lock switch is slid to the ”a ” position, the machine unlocks and
illuminates top horizontal line. The machine will automatically level and emit
green laser lines. (If the laser flashes frequently, it means the laser line is not
level. Please place the laser horizontally on a flatter surface, as the automatic
leveling range is about 4 °).

At this point, depending on the actual needs, you can control the laser lines by

"7 or 721”7 button.
With the lock switch in the ” ﬂ” position, the laser level is switched off.
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2. Manual/Tilt Mode:

Slide the pendulum to the ” ﬂ ” position, then press and hold the power button.
All the laser lines will illuminate, activating the manual mode by default. The
laser lines flash every 5 seconds..

In this case, you can tilt the leveler any way you want.

Press and hold the power button, the laser level is turned off.

3. Energy Saving Mode:

When the lock switch is set to ” ﬁ ”, briefly press the ” & ” power button
briefly to adjust the brightness of light. The brightness is divided into 4 levels;
press the button to cycle through them.

4. Laser Strobe Mode:

In self-leveling mode, when the brightness is lowered to its minimum, briefly
press the power button again to enter strobe mode. This causes the laser to
flash continuously, making it more easily recognizable.

5. Pulse Mode (Use with laser receiver):
Under self-leveling mode, press and hold the ” (& ” button to enter pulse mode
with a 10KHz pulse frequency. The energy—saving mode is invalid in this mode.

Please note: When the battery indicator on the screen flashes one bar, it
indicates low battery and requires prompt charging.
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Bluetooth APP/APK Connection

Connect the laser tool to Bluetooth APP/APK:
Step 1: Download CIGMAN APP/APK.

Method 1: Scan the QR code

Method 2: Search "CIGMAN” in phone APP store
Method 3: Click the link ”https://cigman.com/pages/app” and download

Step 2: Turn on Bluetooth ” ” on your phone. o Y ... -

Step 3: Power on the laser tool.

Step 4: Open the Cigman APP/APK mobile software, click
the Bluetooth button, and select your device.

the laser tool. If the connection fails, please exit the
APP/APK mobile software and restart to restore the
connection.

Step 5: Complete the Bluetooth pairing and connect with E

Step 6: Press the "Remote Control” to directly enter the
operation interface.
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APP Software Function Introduction

- ERTIEY 2
R —— 3

1: Back to Home Page

2: Battery Status A e .
3: The Name of the Laser Tool

4: Smart Pendulum Lock Status: The 6
unlocked or locked icon indicates the status

of the pendulum 7
5: Slide to Control Light Brightness g —8& —9
6: The Composition of Laser Lines W 1

10

7: H1: Control the horizontal laser beam on

the top of the laser tool

8: V2: Control the vertical laser beam on the side of the laser tool

9: V1: Control the vertical laser beam on the front gf the laser tool

10: H2: Control the horizontal laser beam on the bottom of the laser tool
11: Press and Hold to Enter Pulse Mode
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Remote Control

Button@: Long press to power on/off. m 0
Button V : Controls the on/off of V1 and V2 laser lines. C)
Buttonlin: Short press to adjusts brightness in 4 levels )

or enter strobe mode.
Button H : Controls the on/off of H1 and H2 laser lines.

Accessories

e Chargeable lithium battery *2

* Charging cable(without plug)

* Multi-Functional Magnetic Mount (with Metal Plates)
e Lifting base

e Target plate

* Remote control
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Maintenance

® This laser instrument has been strictly calibrated and packaged in the
factory according to various accuracy indicators.

® |t is recommended to conduct accuracy checks before first use and conduct
regular accuracy checks in the future, especially in environments that require
high—precision work.

® Do not store laser tools in direct sunlight or exposed to high temperatures.
The shell and some internal components are made of plastic and may
deform at high temperatures.

® Please clean the external plastic components with a damp cloth. Even if
these components have a certain degree of solubility, solvents must not be
used. Before storage, please use a soft dry cloth to remove moisture.

® Do not dispose of this product together with household waste.

® Avoid substantial knocks to the measuring tool or dropping it.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Specification

Laser Class

Class 2, <1mW

Laser Wavelength

Green beam is 505~550nm

Leveling Accuracy

+1.5mm/5m

Leveling/Compensation Scope

4°+1°

Working Distance (Line)

30m

Working Time

Normal Operation Mode:
about 8 Hours
Energy-saving Mode:
about 26 Hours

Power Source

Li-ion Battery 7.4V 2600mAh

IP Rating P54

Operating Temperature Range -10C~+50C

Storage Temperature Range -25C~+70C
© Sunnysoft s.r.o., distributor
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CICIGMAN

Instrukcja obstugi

Poziom laserowy
Tryb: CM-502

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

CERHSFCFDAZ 77 &

Skontaktuj sie z nami: support@cigman.com
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Instrukcje bezpieczenstwa

@ Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i powigzane z nig informacje
dotyczace bezpieczeristwa. Uzytkownicy musza w petni zrozumie¢ odpowiednie
instrukcje obstugi i postepuj zgodnie z nia.

@ Nie wystawiaj oczu na dziatanie emitowanej wiazki laserowej (czerwonego lub zielonego zrédta
Swiatta) podczas pracy urzadzenia, gdyz dtugotrwata ekspozycja na wigzke laserowg moze spowodowac
uszkodzenie oczu.

@ Nie patrze¢ bezpoérednio w wigzke, nie obserwowac wigzki laserowej przez instrumenty optyczne
i nie ustawiaj lasera na wysokosci oczu.

@ Nie rozmontowuj narzedzia laserowego, poniewaz nie ma w nim zadnych czesci nadajacych sie do samodzielnej naprawy
przez uzytkownika.

@ Nie nalezy dokonywa¢ zadnych nieautoryzowanych modyfikacji urzadzenia, gdyz moga one skutkowac
narazeniem uzytkownika na niebezpieczne promieniowanie laserowe.

@ Nie nalezy uzywac urzadzen laserowych w poblizu dzieci i nie nalezy pozwala¢ dzieciom pracowaé
z urzadzeniami laserowymi.

@ Uwaza sie, ze ekspozycja na wigzke lasera poziomu 2 jest bezpieczna; jej maksymalny czas trwania

wynosi 0,25 sekundy, a odruchy powiekowe (mruganie) zazwyczaj zapewniajg wystarczajacg ochrone.
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Przeglad

Godrne poziome okno laserowe

Boczne pionowe okno laserowe Przycisk blokady przetacznika

Przednie pionowe okno laserowe Dolne poziome okno laserowe

2
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Port tadowania typu C Otwoér montazowy z gwintem 1/4"
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Poziomica elektroniczna Wskaznik baterii

1 |
T ]
Kat cyfrowy 02 by i Tryb automatsznego poziomowania
00 0 Tryb pulsacyjny
taczenie z aplikacja

Przefgcznik linii poziomej — Przetgcznik linii pionowej

(przetacznik/jasnosc/tryb pulsacyjny)

3
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Praca
Uwaga: Podczas transportu lub przechowywania poziomicy laserowej nalezy pozostawi¢ przetacznik w pozycji
zablokuj w pozycji "

Po przesunigciu przetgcznika blokady do pozycji ,, ” maszyraostaje odblokowana, a wszystkie linie
laserowe zostajg zapalone (domysinie linie laserowe sg w petni aktywowane od dotu do géry):

1 ) Przycisk: Steruje pionowymi liniami laserowymi z przodu i z boku
urzadzenia.
2) Przycisk: Steruje pozioma linig laserowg urzadzenia.

3) Przycisk: Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij krétko przycisk zasilania, aby zmieni¢ jasnos¢

Swiatta. Naci$nij i przytrzymaj, aby wtaczy¢ tryb pulsacyjny.

1. Tryb samopoziomowania:

Po przesunigciu przetgcznika blokady do pozycji ,, ” maszyr‘ostanie odblokowana.

Oswietla gérna linie pozioma. Urzadzenie automatycznie poziomuje sie i emituje zielone linie laserowe. (Czeste
miganie lasera oznacza, ze linia laserowa nie jest wypoziomowana.)

Umies¢ laser poziomo na ptaskiej powierzchni, gdyz zakres automatycznego poziomowania wynosi okoto 4°.

W tym momencie mozesz sterowac liniami laserowymi za pomoca przycisku ,, ” lub ,, ”, zaleznie od
aktualnych potrzeb.

Jezeli przetacznik blokady znajduje sie w pozycji H ", poziom laserowy jest wytaczony.
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2. Tryb reczny/pochylony:

Przesun wahadto do pozycji " a nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Wszystkie linie laserowe zaswiecg sie, aktywujac domyslny tryb reczny. Na stronach .

Linie laserowe migajg co 5 sekund.
W tym przypadku mozesz pochyli¢ urzadzenie poziomujace wedtug potrzeb.
Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, a poziomica laserowa wytaczy sie.

Gdy przetgcznik blokady jest ustawiony w pozycji,", nacisnij krétko przycisk zasilania, aby

3. Tryb oszczedzania energii:

wyregulowac jasnos¢ Swiatta. Jasnos¢ jest podzielona na 4 poziomy;

Nacisnij przycisk, aby przewijac je.

4. Tryb stroboskopu laserowego:

W trybie samopoziomowania, gdy jasnos¢ zostanie zredukowana do minimum, nacisnij krétko przycisk

zasilania ponownie, aby przejs$¢ do trybu stroboskopowego. Spowoduje to
Ciggte miganie lasera, dzieki czemu jest on lepiej rozpoznawalny.

5. Tryb impulsowy (do uzytku z odbiornikiem laserowym ): \
W trybie samopoziomowania nacisnij i przytrzymaj przycisk ,, “, aby przej$¢ do trybu impulsowego z
czestotliwoscig impulséw 10 kHz. W tym trybie tryb oszczedzania energii jest wytagczony.

Ostrzezenie: Jezeli wskaznik poziomu natadowania baterii na ekranie miga jednym paskiem, oznacza to,
Ze bateria jest staba i wymaga natychmiastowego natadowania.
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Aplikacja i potgczenie Bluetooth

Podtgcz narzedzie laserowe do aplikacji/APK Bluetooth:
Krok 1: Pobierz aplikacje/APK CIGMAN. Metoda
1: Zeskanuj kod QR

Metoda 2: Wyszukaj ,CIGMAN" w sklepie z aplikacjami na swoim telefonie.

Metoda 3: Kliknij link ,https://cigman.com/pages/app” i pobierz aplikacje.

Krok 2: Wiacz Bluetooth w telefonie. ". Krok
3: Wiacz narzedzie laserowe.

3 & ©ICIGMAN
Krok 4: Otwérz oprogramowanie mobilne Clgman APP/APK, kliknij
przycisk Bluetooth i wybierz swoje urzadzenie.

Krok 5: Dokoncz parowanie Bluetooth i potacz sie z

narzedziem laserowym. Jesli potaczenie zostanie przerwane, wyjdz.
oprogramowanie mobilne APP/APK i uruchom je ponownie, aby

przywrdci¢ potaczenie.

Krok 6: Nacisnij przycisk ,Pilot”, aby bezpos$rednio przejs¢ do
interfejsu sterowania.
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Oprogramowanie aplikacyjne

1: Powrét do strony gtéwnej 2:
Stan baterii 3:

Nazwa narzedzia laserowego 4:

Stan inteligentnej blokady wahadta: .

Ikona odblokowania lub zablokowania wskazuje stan
wahadta.

5: Suwak regulacji jasnosci $wiatta 6:

Kompozycja linii laserowej 7:

H1: Sterowanie wigzka laserowg poziomga na gérze
narzedzia laserowego 8: V2: V2: Sterowanie

wigzka

- DT

BE Hi8

7
8 —§& 9
10 "

laserowg pionowg z boku narzedzia laserowego 9: V1: Sterowanie wigzka laserowa

pionowg z przodu narzedzia laserowego 10: H2: Sterowanie wigzkg laserowg pozioma

na dole narzedzia

laserowego 11: Naciénij i przytrzymaj, aby przejs¢ do trybu impulsowego

7
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Zdalne sterowanie p 4

Przycisk @ : Naci$nij i przytrzymaj, aby wigczy¢/wytaczyc. 0 0
Przycisk V: Steruje wigczaniem/wytaczaniem linii laserowych V1i V2. @
Przycisk: l\llllénij krétko, aby dostosowac jasnos¢ w 4 krokach

pozioméw lub wigcz tryb stroboskopowy.

Przycisk H: Steruje wigczaniem/wytgczaniem linii laserowych H1 i H2.

Zawarto$¢ opakowania

+ Akumulator litowy *2 « Kabel
tadujacy (bez wtyczki) « Wielofunkcyjny

uchwyt magnetyczny (z ptytkami metalowymi) » Podnoszona
podstawa * Tarcza

docelowa * Pilot

zdalnego sterowania

8
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Konserwacja

@ Ten instrument laserowy zostat doktadnie skalibrowany i zapakowany w fabryce zgodnie z réznymi
wskaznikami doktadnosci.

@ Zaleca sie przeprowadzenie kontroli doktadnosci przed pierwszym uzyciem oraz regularne
przeprowadzanie kontroli doktadnosci w przysztosci, szczegélnie w srodowiskach wymagajacych
pracy o wysokiej precyzji.

@ Nie przechowuj narzedzi laserowych w bezposrednim sSwietle stonecznym ani w wysokich
temperaturach. Obudowa i niektére elementy wewnetrzne sa wykonane z tworzywa sztucznego
i moga odksztatcac sie pod wptywem wysokich temperatur.

@ Zewnetrzne plastikowe czesci nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka. Chociaz czesci te s w pewnym
stopniu rozpuszczalne, nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw. Przed przechowywaniem
nalezy usuna¢ wilgo¢ miekka, sucha Sciereczkg.

@ Nie wyrzucaj tego produktu wraz z odpadami domowymi.

@ Unikaj narazania urzagdzenia pomiarowego na silne uderzenia i upuszczania go.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Specyfikacje

Klasa laserowa

Klasa 2, < 1TmW

Dtugosc fali lasera

Zielony promiefi ma dhugos fali 505-550 nm

Doktadnos¢ poziomowania

+1,5mm/5 m

Zakres poziomowania/kompensacji

4o+ 1°

Odlegtos¢ robocza (linia)

30m

Godziny pracy

Tryb normalny: okoto 8 godzin

Tryb oszczedzania energii:

okoto 26 godzin

Zrédto zasilania

Akumulator litowo-jonowy 7,4 V 2600 mAh

Poziom ochrony IP P54
Zakres temperatur pracy -10°C +50°C
Zakres temperatur przechowywania -25°C +70°C

10
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CICIGMAN

Uporabniski prirocnik
Laserska libela

Nacin: CM-S02
Pred uporabo izdelka preberite ta prirocnik.

CERHSFCFDAZ T &

Kontaktirajte nas: support@cigman.com

© Sunnysoft sro, distributer
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Varnostna navodila

@ Pred uporabo tega izdelka natanéno preberite ta navodila za uporabo in povezane varnostne
informacije. Uporabniki morajo v celoti razumeti ustrezne
navodila za uporabo in jih upostevajte.

@ Med delovanjem ne izpostavljajte o¢i oddajanemu laserskemu Zarku (rdeemu ali zelenemu
viru svetlobe), saj lahko dolgotrajna izpostavljenost laserskemu Zarku povzroci poskodbe oci.

® Ne glejte neposredno v Zarek, ne opazujte laserskega Zarka skozi opti¢ne instrumente
in laserja ne postavljajte v visino odi.

® | aserskega orodja ne razstavljajte, saj v notranjosti ni delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil.
® Naprave ne spreminjajte brez dovoljenja, saj lahko to povzroi nevarno izpostavljenost laserskemu sevaniju.
® Ne uporabljajte laserskih naprav v blizini otrok in ne dovolite otrokom, da delajo z laserskimi

napravami.

® [zpostavljenost laserskemu Zarku stopnje 2 velja za varno, z najdalj$im trajanjem 0,25
sekunde, refleksi vek (meZikanje) pa obicajno zagotavljajo zadostno zascito.
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Pregled

Zgornje horizontalno lasersko okno

Stransko navpitno lasersko Gumb za zaklepanje
okno

Sprednje navpicno lasersko okno Spodnje horizontalno lasersko okno

© Sunnysoft sro, distributer



Polnilna vrata tipa C 1/4" montazna navojna luknja
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Elektronska libela Indikator baterije

L
Cal Samodeini nadin nivelirani
Digitalni kot 02 2 i amodejni nacin niveliranja
00.0 Pulzni nacin
Povezovanje z aplikacijo

Vodoravno linijsko stikalo

— Navpicno linijsko stikalo

Mot (stikalo/

svetlost/pulzni nacin)

3
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Storitev
Opomba: Med prevozom ali shranjevanjem laserskega nivelirja pustite stikalo v
zaklenjeno v poloZaju '

Ko stikalo za zaklepanje premaknete v polozaj " ", se naﬂva odklene in vse laserske linije zasvetijo
(laserske linije so privzeto popolnoma aktivirane od spodaj navzgor):

1) Gumb: Nadzoruje navpicne laserske ¢rte na sprednji in stranski strani
naprave.
2) Gumb: Nadzoruje vodoravno lasersko linijo naprave.

3) Gumb: Ko je naprava vklopljena, na kratko pritisnite gumb za vklop, da preklopite svetlost
svetlobe, pritisnite in drZite, da odprete pulzni nacin.

1. Nacin samoniveliranja:

Ko stikalo za zaklepanje premaknete v polozaj " ", se bo‘prava odklenila in.

osvetli zgornjo vodoravno &rto. Naprava se samodejno nivelira in oddaja zelene laserske linije. (Ce laser
pogosto utripa, to pomeni, da laserska linija ni niravna.)

Laser postavite vodoravno na ravno povrsino, saj je obmocje samodejnega niveliranja priblizno 4°.

Na tej tocki lahko laserske linije upravljate s tipko " " ali " " glede na vase trenutne potrebe.

Ce je stikalo za zaklepanje v poloZaju H ", je laserski nivelir izklopljen.
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2. Ro¢ni/nagibni nacin:

Premaknite nihalo na " in nato pritisnite in drzite gumb za vklop.
Vse laserske linije se bodo priZzgale in aktivirale privzeti ro¢ni nac¢in. Na straneh .

Laserske crte utripajo vsakih 5 sekund.

V tem primeru lahko nivelirno napravo po Zelji nagnete.
Pritisnite in drzite gumb za vklop, laserska libela se bo izklopila.
3. Nacin varcevanja z energijo:

Ko je stikalo za zaklepanje nastavljenona ", na%atko pritisnite gumb za vklop ", da prilagodite

svetlost luci. Svetlost je razdeljena na 4 stopnje;

Za pomikanje po njih pritisnite gumb.

4. Nacin laserskega utripanja:

V nacinu samoniveliranja, ko je svetlost zmanjSana na minimum, ponovno na kratko pritisnite

gumb za vklop, da preklopite v nacin utripanja. To bo povzrocilo
Neprekinjeno utripanje laserja, ki je tako bolje prepoznavno.

5. Impulzni nacin (uporaba z laserskim sprejemnikom):

V nacinu samoniveliranja pritisnite in drZite gumb " ", da vstopite V pulzni nacin s frekvenco pulziranja
10 kHz. Nacin var€evanja z energijo v tem nacinu ni veljaven.

Opozorilo: Ce indikator baterije na zaslonu utripa z eno &rtico, to pomeni, da je baterija skoraj
prazna in jo je treba takoj napolniti.
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Aplikacija in povezava Bluetooth

PoveZite lasersko orodje z aplikacijo/APK Bluetooth:
1. korak: Prenesite aplikacijo/APK CIGMAN. 1.
nacin: Skenirajte kodo QR

2. nacin: V trgovini z aplikacijami v telefonu poiscite »CIGMAN«.
3. nacin: Kliknite povezavo »https://cigman.com/pages/app« in jo prenesite.

2. korak: Vklopite Bluetooth na telefonu. ". Korak
3: Vklopite lasersko orodje.

4. korak: Odprite mobilno programsko opremo Clgman APP/APK, kliknite
gumb Bluetooth in izberite svojo napravo.

5. korak: Dokoncajte seznanjanje Bluetooth in vzpostavite
povezavo z laserskim orodjem. Ce se povezava prekine, zaprite
mobilno programsko opremo APP/APK in jo znova zaZenite, da
obnovite povezavo.

6. korak: Pritisnite gumb »Daljinski upravljalnik« za neposreden vstop v
nadzorni vmesnik.
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Aplikacijska programska oprema

- DT

1: Nazaj na domaco stran 2: Stanje

3
baterije 3: Ime 4 s
laserskega orodja 4: Stanje
pametne klju¢avnice nihala: . & | 6
Odklenjena ali zaklenjena ikona oznacuje stanje nihala.

7
5: Drsnik za nastavitev svetlosti svetlobe 6: g —= 9
Sestava laserske linije 7: H1: 10 1

Nastavitev vodoravnega laserskega Zarka na vrhu
laserskega orodja 8: V2: V2: Nastavitev
navpi¢nega

laserskega Zarka na strani laserskega orodja 9: V1: Nastavitev navpi¢nega laserskega
Zarka na spredniji strani laserskega orodja 10: H2: Nastavitev vodoravnega laserskega
Zarka na spodnji strani

laserskega orodja 11: Pritisnite in drZzite za vstop v pulzni nacin

7
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Daljinski upravljalnik

Gumb @ : Dolgo pritisnite za vklop/izklop.
Gumb V: Vklop/izklop laserskih linij V1 in V2.
Gumb: Khek pritisk za nastavitev svetlosti v 4 korakih

ravni ali vstop v nacin stroboskopa.

Gumb H: Vklop/izklop laserskih linij H1 in H2.

Vsebina paketa

« Polnilna litijeva baterija *2 «
Polnilni kabel (brez vti¢a) ¢

Ve¢namensko magnetno drzalo (s kovinskimi plos¢ami) * Dvizna
podlaga * Tarca ¢ Daljinski

upravljalnik

8
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Vzdrzevanje

@ Ta laserska naprava je bila v tovarni strogo kalibrirana in pakirana v skladu z razli¢nimi kazalniki
natanénosti.

@ Priporocljivo je, da pred prvo uporabo preverite natan¢nost in da v prihodnje redno
preverjate natancnost, zlasti v okoljih, ki zahtevajo visoko natan¢no delo.

@ Laserskega orodja ne shranjujte na neposredni son&ni svetlobi ali izpostavljenega visokim
temperaturam. OhiSje in nekatere notranje komponente so izdelane iz plastike in se lahko
pri visokih temperaturah deformirajo.

® Zunanje plasti¢ne dele o€istite z vlazno krpo. Ceprav so ti deli do neke mere topni, topil ne
smete uporabljati. Pred shranjevanjem odstranite vlago z mehko, suho krpo.

® Tega izdelka ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

® Izogibajte se mo¢nim udarcem ali padcem merilne naprave.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390/1a
19000 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Specifikacije

Razred laserja Razred 2, <1 mwW

Valovna dolZina laserja Zeleni zarek ima valovno dolzino 505-550 nm
Natanénost niveliranja +1,5mm/5 m

Obmogje niveliranja/kompenzacije 4°+1°

Delovna razdalja (linija) £0 M

Normalni nacin delovanja:

priblizno 8 ur Nacin varcevanja z

Delovni ¢as energijo:
priblizno 26 ur
Vir napajanja Li-ionska baterija 7,4 V 2600 mAh
Stopnja zacite IP P54
Delovno temperaturno obmocgje -10°C +50°C
Temperaturno obmogje shranjevanja -25°C+70°C
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CICIGMAN

Korisnicki priru¢nik
Laserska libela

Nacin rada: CM-S02
Molimo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe proizvoda.

(ERHSFCIFDAZ 7 &

Kontaktlrajte nas: support@cngman com
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Sigurnosne upute

® Molimo paZljivo procitajte ovaj priru¢nik s uputama i povezane sigurnosne
informacije prije upotrebe ovog proizvoda. Korisnici moraju u potpunosti razumjeti relevantne
upute za uporabu i slijedite ih.

® Ne izlaZite o¢i emitiranoj laserskoj zraki (izvor crvene ili zelene svjetlosti) tijekom
rada, jer dugotrajna izloZenost laserskoj zraki moZe uzrokovati o3tecenje oka.

® Ne gledajte izravno u lasersku zraku, ne promatrajte lasersku zraku kroz opticke instrumente.
i ne postavljajte laser u visini ociju.
@ Ne rastavljajte laserski alat jer unutra nema dijelova koje korisnik moZze sam servisirati.

® Ne vrsite nikakve neovladtene preinake na uredaju, jer neovladtene preinake mogu rezultirati
opasnim izlaganjem laserskom zracenju.

@ Ne koristite laserske uredaje u blizini djece i ne dopustite djeci da rade s laserskim
uredajima.

® 1zloZenost laserskoj zraku razine 2 smatra se sigurnom, s maksimalnim trajanjem
od 0,25 sekundi, a refleksi o¢nih kapaka (treptanje) obi¢no pruzaju dovoljnu zastitu.
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Pregled

Gornji horizontalni laserski prozor

Boc¢ni vertikalni laserski prozor Gumb za zaklju¢avanje prekidaca

Prednji vertikalni laserski prozor Donji horizontalni laserski prozor

© Sunnysoft sro, distributer



Priklju¢ak za punjenje tipa C 1/4" navojni otvor za montazu

Elektronicka libela Indikator baterije

|
+ -
pjgief ke x’02.2:@%_ Automatski nacin niveliranja

hOO 0 n Pulsni nacin rada
. Q Povezivanje s APLIKACIJOM

Prekidac horizontalne linije — Prekidat okomitih linija

Napajanje
(prekidac/svjetlina/pulsni nacin rada)

3
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Servis

Napomena: Prilikom transporta ili skladiStenja laserske libele, ostavite prekidac u

zakljuéati u polozaju" il "
Kada se prekidac za zaklju¢avanje pomakne u poloiaja, uredaj se otkljucava i sve laserske linije
svijetle (laserske linije su prema zadanim postavkama potpuno aktivirane od dna prema vrhu):

1) Gumb: Upravlja vertikalnim laserskim linijama na prednjoj i bo¢noj strani

uredaji.

2) Gumb: Upravlja horizontalnom laserskom linijjom uredaja.

3) Tipka: Kada je uredaj ukljucen, kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje za

promijenu svjetline svjetla, pritisnite i drZite za otvaranje pulsiraju¢eg nacina rada.

1. Nacin samoniveliranja:

Kada se prekidac za zaklju¢avanje pomakne u poloiaj-, uredaj ¢e se otkljucatii.

osvjetljava gornju vodoravnu liniju. Uredaj se automatski nivelira i emitira zelene laserske linije. (Ako laser
Cesto treperi, to znaci da laserska linija nije nivelirana.)

Postavite laser vodoravno na ravniju povrsinu, jer je raspon automatskog niveliranja priblizno 4°.

U ovom trenutku moZete upravljati laserskim linijama pomocu tipke " " ili " " prema vadim trenutnim
potrebama:

Ako je prekidat za zaklju€avanje u poloZaju H ", laserska libela je iskljucena.
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2. Ru¢ni/Nagibni nacin rada: B
Pomaknite njihalo prema " ﬂ a zatim pritisnite i drzite gumb za napajanje.

Sve laserske linije ¢e se upaliti, aktiviraju¢i zadani ru¢ni na¢in rada. Na stranicama .

Laserske linije bljeskaju svakih 5 sekundi.
U tom slucaju, uredaj za niveliranje moZete nagnuti po Zelji.
Pritisnite i drZite gumb za napajanje, laserska libela ce se iskljuciti.

3. Nacin rada za ustedu energije:

Kada je prekidac za zaklju¢avanje postavljen na ", lako pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje "
za podesavanije svjetline svjetla. Svjetlina je podijeljena u 4 razine;
Pritisnite gumb za pomicanje kroz njih.

4. Nacin rada laserskog stroboskopa:

U nacinu rada samoniveliranja, kada je svjetlina smanjena na minimum, ponovno kratko

pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste usli u nacin rada stroboskopa. To ¢e uzrokovati
Neprekidno bljeskanje lasera, koje je stoga bolje prepoznatljivo.

5. Pulsni nacin rada (koriStenje s laserskim prijemnikom):

U nacinu rada samoniveliranja, pritisnite i drZite tipku " " za ulg@Zak u pulsni nacin rada s
frekvencijom pulsiranja od 10 kHz. Nacin rada za ustedu energije nije aktivan u ovom nacinu rada.

Upozorenje: Ako indikator baterije na zaslonu treperi s jednom crticama, to znaci da je baterija
slaba i da ju je potrebno odmah napuniti.
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Bluetooth aplikacija i povezivanje

Spojite laserski alat na Bluetooth aplikaciju/APK:
Korak 1: Preuzmite CIGMAN APP/APK. Metoda
1: Skenirajte QR kod

Metoda 2: Potrazite "CIGMAN" u trgovini aplikacija na svom telefonu.
Metoda 3: Kliknite na poveznicu "https://cigman.com/pages/app" i preuzmite je.

Korak 2: Ukljuéite Bluetooth na telefonu. ". Korak
3: Ukljuite laserski alat.

Korak 4: Otvorite mobilni softver Clgman APP/APK, kliknite gumb
Bluetooth i odaberite svoj uredaj.

Korak 5: Dovrsite Bluetooth uparivanje i spojite se s
laserskim alatom. Ako se veza prekine, zatvorite

mobilnu aplikaciju/APK i ponovno ga pokrenite kako biste
obnovili vezu.

Korak 6: Pritisnite gumb "Daljinski upravljac" za izravan pristup
upravljackom sucelju.
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Aplikacijski softver

- DT

1: Povratak na pocetnu stranicu 2:

3

Status baterije 4 5

3: Naziv laserskog alata 4: & 6
‘,

Status pametne brave njihala:.
Otklju¢ana ili zaklju¢ana ikona oznacava status njihala.

7
5: Klizac za kontrolu svjetline svjetla 6: g —= 9
Sastav laserske linije 7: H1: 10 1

Upravljanje horizontalnom laserskom zrakom na
vrhu laserskog alata 8: V2: V2: Upravljanje
vertikalnom

laserskom zrakom na bo¢noj strani laserskog alata 9: V1: Upravljanje vertikalnom
laserskom zrakom na prednjoj strani laserskog alata 10: H2: Upravljanje horizontalnom
laserskom zrakom na dnu

laserskog alata 11: Pritisnite i drzite za ulazak u pulsni nacin rada

7
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Daljinski upravlja¢

Gumb @ : Dugo pritisnite za ukljucivanje/iskljucivanje.
Tipka V: Upravlja ukljucivanjem/iskljucivanjem laserskih linija V1i V2.
Tipka: Kra!ﬂh pritiskom pode3avate svjetlinu u 4 stupnja

razine ili ulazak u nacin rada stroboskopa.

Tipka H: Upravlja ukljuc¢ivanjem/iskljucivanjem laserskih linija H1 i H2.

Sadrzaj paketa

* Punjiva litijeva baterija *2 « Kabel

za punjenje (bez utikaca) *

ViSenamjenski magnetski drzac (s metalnim plo¢ama) » Podnozje
za podizanje ¢ Ciljna

ploca * Daljinski

upravljac

8
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Odrzavanje

Ovaj laserski instrument je strogo kalibriran i pakiran u tvornici prema raznim
pokazateljima tocnosti.

Preporucuje se provesti provjeru to¢nosti prije prve upotrebe i redovito

provoditi provjere to¢nosti u buduénosti, posebno u okruzenjima koja zahtijevaju
visokoprecizan rad.

Ne skladistite laserske alate na izravnoj suncevoj svjetlosti ili izloZeni visokim
temperaturama. KuciSte i neke unutarnje komponente izradene su od plastike

i mogu se deformirati na visokim temperaturama.

Vanjske plasti¢ne dijelove o€istite vlaznom krpom. Iako su ti dijelovi donekle topljivi,
ne smiju se koristiti otapala. Prije skladistenja uklonite vlagu mekom, suhom
krpom.

Ne odlaZite ovaj proizvod s ku¢nim otpadom.

Izbjegavajte jake udarce ili ispustanje mjernog uredaja.

Dobavljaé/Distributer
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz

9
© Sunnysoft s.r.o., distributer



Tehnicki podaci

Klasa lasera

Klasa 2, <1 mw

Valna duljina lasera

Zelena zraka ima valnu duljinu od 505-550 nm

Radna udaljenost (linija)

Tocnost niveliranja +1,5mm/5m
Raspon niveliranja/kompenzacije 4°+1°
30m

Radno vrijeme

Normalni nacin rada: otprilike
8 sati Nacin rada za ustedu
energije:

oko 26 sati

Izvor napajanja

Litij-ionska baterija 7,4 V 2600 mAh

Razina IP zastite P54
Raspon radne temperature -10°C +50°C
Raspon temperature skladistenja -25°C +70°C
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